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Данная дипломная работа содержит анализ различных аспектов Послания Иакова как 
 иудео-христианской  галахи,  адресованной  к  евреям  Диаспоры.  По  мнению  автора 
 работы, создатель Послания  (традиционно  – епископ  иерусалимской  церкви  Иаков 
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 работе теологические, социальные и этические аспекты Послания рассмотрены через 
 исторический контекст автора, т. е. его Sitz im Leben.  
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 who  already  knew the  teachings  of  other Judaic  and  Christian missionaries. A Jew-rigorist from 
 Palestine  presented  to  co-brothers  (who  a  priori  were  considered  to  be  less  religious)  his 
 understanding  of  holiness  through  temptations  and  deliberate  poverty.  In  this  paper,  theological, 
 social, and ethical aspects of the Epistle are researched through historical context of the author, i. e. 
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(7)! Введение


Актуальность.  Актуальность  данной  работы  согласуется  с  актуальностью 
 любого подобного исследования священных текстов, которые проводились в разных 
 культурах начиная уже с глубокой древности. Яркие примеры этого встречаются у 
 авторов классической  Греции;  при  этом, эти  авторы  зачастую  работали  в разных 
 жанрах.  Так, Платон в диалогах и Аристотель в научных дискурсах обращались к 
 Гомеру, просто цитируя или даже резко критикуя его, например: Plato. Rep. 379d («Гомер 
 безрассудно заблуждается»); Arist. Poet. 1460а19  («Как надобно говорить неправду, – этому 
 лучше всего научил всех остальных Гомер).1 В Новом Завете обращение к классическим 
 текстам  (Танаху) встречается также часто  – это (в основном, с апологетическими целями) 
 делали Иисус (Мк. 12:28-37 [пар.]; Ин. 10:34-38), апостол Павел (Гал. 3:16; 1 Кор. 14:21; Рим. 


9:16-18), евангелисты (Мк. 1:2-3; Мф. 2:5-6) и автор Послания к Евреям (Евр. 10:5-7). Иногда 
 апостолы обращались даже к апокрифам и греко-римским авторам: Иуд. 14-15; Деян. 17:28; 


Тит.  1:12;  1 Кор.  15:32–33. Необходимость обращения к древним текстам  (в частности, 
 Канону) наиболее четко заявлена в Ек. 1:9-11, где утверждаются два важных постулата:  1) 
 история циклична,  2) люди забывчивы во всех поколениях - прошлых и будущих. И если 
 Платон и Аристотель обращались к тем своим ярким предшественникам, которые опередили 
 их всего лишь на несколько столетий, то Иисус и его апостолы обращались к текстам 
 тысячелетней давности. Это свидетельствует, что современные проблемы могут и должны 
 решаться на основании древних священных текстов, ставших конституционным (заповеди) 
 или прецедентным (нарративным) правом.


Данная работа обращена к тексту середины (или начала второй половины) I в. н. э., 
 единственному, оставшемуся после одного из ярких представителей раннего христианства, – 
 иудео-христианина  Иакова,  лидера  (епископа)  иерусалимской  общины.  Для любого 
 исследователя всегда важно наличие обоих типов свидетельств:  1) свидетельств саомго 
 автора  (т. е., его текста) и  2) внешних свидетельств о самом авторе.2 В случае Иакова 
 Праведного эти свидетельства (Послание Иакова, Деяния и Церковная история Евсевия) на 


1 О критике Гомера древними авторами см.: Тарасенко 2010:159–160.


2 Baumgarten 1987:63: “When historical reconstruction of the nature of a person or a group is 
carried  out under  ideal  circumstances,  we  should  have  two  kinds  of  evidence:  we  should 
know the self description of the subject, and be able to compare this self description with the 
way  the  subject  was  seen  by  others.  These  two  types  of  evidence  give  historians  the 
perspective  which  should allow  them  to  draw a  well-rounded portrait of the  nature  of their 
subject”.



(8)редкость  непротиворечивы  и  рисуют  нам  портрет  консервативного  иудео-христианина 
 (несмотря на сомнения ещев античности3), чьи принципиальные   бедность ирелигиозная 
 (почти фарисейская) строгость сделали его авторитетом как для Церкви  (как минимум ее 
 консервативного крыла), так и для иудеев, – ср. Гал.  2:9 и  Eus. HE  2.1.2-5,  23.4-7;  7.19.1. 


Подобный персонаж интересен для любого (прежде всего  – христианского) исследователя 
 уже как личность, а затем и как автор. Изучение же его Послания поможет читателю понять 
 некоторые особенности развития раннего христианства. Прежде всего это: 


1) тип консервативного служителя Церкви, 
 2) законническое восприятие священных текстов,


3) ментальность религиозного человека фарисейского (= отделенческого) типа,


4) галахичский тип религиозного мышления, т. е., такой, для которого четкая инструкция 
 стоит выше философского дискурса. 


Именно этим характерен данный персонаж и его галахическое Послание. В предлагаемой 
 монографииони не могутбыть разделены, что соответствует древнееврейском пониманию 
 учителя, жизнь которого должна совпадать с его учением (ср. Plut. Caes. 3; Sen. Ep. 20.2).


Источники и ограничения. Эта работа (как и любое другое исследование подобного 
 типа) основывается на тщательном рассмотрении источников, прежде всего  – еврейских и 
 христианских текстов эпохи Второго Храма. С их помощью можно соотнести императивы и 
 максимы нашего персонажа с его историческим контекстом, Sitz im Leben, т. е., тем миром 
 консервативного палестинского иудаизма, который воспитал Иакова. Этот метод довольно 
 известен и применим в библейском богословии.4 Сохранившиеся источники предоставляют 
 ученому  широкое  поле  для понимания  эпохи  автора  и  его  ментальности.  Их  можно 
 сгруппировать следующим образом.


1. The  proof-text  – непосредственно Послание Иакова, которое являет собой яркий 
 пример  галахического и  эпистолярного  жанров;  как  и требуют эти  жанры,  Послание 
 содержит адресата, автора, гипотетических оппонентов, теологическую этику иморальные 
 инструкции.  Близость  этого  Послания  к  иным  жанрам  еврейской,  греческой  и 
 эллинистической литератур5 расширяет поле исследования.


3 Davids 1988:3623.


4 Примеры такого подхода – Иеремиас 1999 [Jeremias 1971]; Sanders 1977; и др.


5 Обширный обзор см. в: Cheung 2003:5–52.



(9)2. Внешние источники  – Деяния апостолов, Иудейские древности Иосифа Флавия, 
 Церковная история Евсевия Памфила; все они содержат разнообразные сведения об Иакове 
 как личности, а также часть его высказываний. На основании этого комплекса можно 
 составить сравнительно полный портрет того религиозного типа, к которому принадлежал 
 Иаков (см. ниже). 


3. Богатое наследие палестинского иудаизма – кумранские тексты и апокрифы, а также 
 Мишна, Тосефта,  (галахические и аггадические) Мидраши и оба Талмуда; они содержат 
 достаточно информации для воссоздания общейкартины иудаизма I в., продуктом которого 
 был иудео-христианин Иаков Праведный и его адресаты в Диаспоре.


4. Разнообразные греко-римские источники,  которые помогают увидеть важность 
 эпистолярного жанра иинструкций (галахи в еврейской культуре) еще до начала н. э., когда 
 философы  классической  Греции  (Платон,  Аристотель и  их  ученики)  уступили  место 
 моралистам Pax  Romana (Цицерон, Валерий Максим, Сенека, Эпиктет, отчасти Плутарх и 
 Авл Геллий).


Такое обилие источников дает исследователю достаточно прав для научных заключений и 
 итоговых обобщений в его работе.


С другой стороны, все эти источники  (как это часто бывает) имеют свои слабые 
 стороны. Их можно разбить на 2 группы: 1) прямые (№ 1-2) и 2) косвенные (№ 3-4). 


1. Само Послание слишком короткое  (в сравнении с основными текстами апостола 
 Павла) и, наверняка, не представляет всего спектра этики и теологиилидера иерусалимской 
 общины.6 Оно также не имеет конкретного адресата, например, христианскую общину в 
 каком-либо городе Диаспоры, что присуще посланиям апостола Павла. Точный адресат  (= 


исторический контекст) помогает лучше понять Sitz  im  Leben автора, а значит помогает 
 лучше понять и сам текст. К тому же, в явной полемике с теологией апостолаПавла в Иак. 


2:14-26 автор избегает прямых выпадов против того, кого он сам (или совместно с другими 
 членами общины) заставил «вернуться» в лоно храмового иудаизма сего культом святости 
 через жертвоприношения (Деян. 21:18-24).


2. Исторические свидетельства об Иаковехотя и разнообразны, но все же несколько 
 односторонни. Деяния показывают его лишь пару раз в связи с какими-то событиями из 
 жизни апостолаПавла и ранней Церкви  (Деян. 15,  21), Послание к Галатам упоминает его 
 также вскользь  (Гал.  1:19;  2:9,  12), а Иосиф Флавий  – лишь однажды, да и то в связи с 
 историей  злоупотреблений  первосвященника  (Jos.  AJ  20.8.1  §201-202).  Наиболее 


6 Об иерусалимском местоположении автора см.: Davids 1988:3624–3625.



(10)информативно пишет Евсевий Памфил, епископ Кесарийский, который сообщает некоторые 
 ранее неизвестные подробности, но весь его краткийрассказ (Eus. HE 2.1.2-5, 23.4-7; 7.19.1) 
 построен более на описании святости Иакова и его кончины, чем на анализе его характера и 
 теологических воззрений иудео-христианина.


3. Богатый литературный материал палестинского иудаизма создает многообразную 
 картину иудейского мира эпохи Второго Храма, но ничего не сообщает об Иакове, его церкви 
 и Послании. К сожалению, все ониумалчивают об этом важном персонаже Нового Завета. 


Пешер на Аваккума  (1QpHab) слишком неопределенно упоминает Праведного учителя и 
 Человека лжи, чтобы проводить более-менее четкие аналогии с Иаковом и Павлом.7 Также и 
 неясные упоминания раввинистической литературой некиих Иаковов явно не относится к 


«брату Господню». К этим упоминаниям относятся вопрос в  TB.  Meg.  23a  («Иаков-мин 
 [«еретик»] спросил равви Иуду») и история с предложением исцеления в T. Hul. 2:22-23 (TJ. 


AZ 2, 40d; TB. AZ 27b):


Случай с  равви  Элазаром  сыном  Дамы,  племянником  равви  Измаила.  Его 
 укусила змея, и пришел Яков из Кефар-Самы (Сехании), чтобы лечитьего во имя 
 Иисуса сына Пантеры, и его не пустил равви Измаил. Онсказал ему: тебе это не 
 дозволено, бен Дама. Он ответил: я приведу тебе доказательство, что он может 
 меня лечить; но он не успел привести доказательства, как умер. Сказал равви 
 Измаил: блажен ты, бен Дама, ибо ты ушел из мира благополучно и не разрушил 
 ограды мудрецов, ибо кто разрушает ограду мудрецов, на того придет наказание, 
 как сказано (Ек. 10:8): «кто разрушает ограду, того ужалит змей».


4. Греко-римские источники помогают многое понять в кардинальной смене жанров в 
 литературе начале н. э., когда философские дискурс и рефлексия стали менее популярны, чем 
 нравоучительные  и  инструктивные  эпистолы.  Однако,  их  польза  только  этим  и 
 ограничивается, так как они описывают греко-римский мир и вовсе не затрагивают перемены 
 в мире иудейском.


Поэтому, следует признать, что наши источники позволяют сделать обоснованные 
 заключения и обобщения, но, при этом, с нередкими оговорками, как то: «возможно», «можно 
 допустить» и «следует полагать».


Методология и тезис. Подобное исследование традиционно требует использования 
 историко-критического  метода,  который  помогает  понять  препарируемый  текст  как 
 производное культуры его автора. Этот метод полярно отличается от метода читательской 


7 Подробнее об этой гипотезе см.:  Davies 1999;  Painter  2001:46–47;  Palumbo  2004:91–


113.



(11)реакции  (reader-response  method),  который  часто  и  неосознанно  используется 
 проповедниками в евангельских церквах. Главное достоинство историко-критического метода 
 заключается в осознании привязанности текста к культуре и языку его автора. Если метод 
 читательской  реакции  рассматривает  текст  как  вневременное  Слово,  доступное  для 
 понимания читателя влюбом (хорошем) переводе, то историко-критический метод позволяет 
 увидеть первоначальное значение текста для его адресата  (адресатов). Только после этого 
 можно рассуждать о возможности и способах контекстуализации древнего текста, т. е., его 
 релевантности  современной культуре. Именно этим,  кстати, в начале  н.  э.  занимались 
 фарисеи, которые придумали способы актуализациидревнего текста (Торы) в современных 
 им условиях.8


В  отличие  же  от  так-называемого  поиска  исторического  Иисуса,  где  также 
 применяется этот известный метод, случай Иакова Праведного не подразумевает разделения 
 портрета героя на Иакова исторического и Иакова керигматического  (или Иакова Нового 
 Завета и   Иакова Церкви). Этот персонаж Деяний важен не сам по себе  (как в случае с 
 Иисусом  из Назарета), но как продукт палестинского  иудаизма, из которого он  много 
 почерпнул для создания иудео-христианства в Иерусалима и Диаспоре. Т. е., на месте Иакова 
 мог оказаться любой иной родственник Иисуса из Назарета или даже кто-то из его апостолов 
 (например, Фома с его требованием доказательств воскресения), исповедующий  иудео-
 христианство и эвионизм, – методология, цель и суть исследования оказались бы теми же, 
 ибо исследуется не конкретный человек, но тип человека, его религиозная ментальность, или 
 (если можно так сказать) homo  religiosus. В отношении легалиста9 Иакова  (как продукта 
 палестинского легализма той эпохи10) применимы оба значения прилагательного religious – 
 как «full of religious scruples», так и «scrupulous with regard to accuracy or correctness».11


В таком случае, тезис данной работы звучит следующим образом:


8 Dunn 1977:62 [Данн 1997:102]: «The Pharisees recognized that no written law could cover 
 all the exigencies of life; unless it was to become an archaic relic the written Torah had to be 
 interpreted  and supplemented to meet the  changing  conditions of society.  For  the  Pharisees 
 the  Torah was something  greater  and holier  and  more  immediately  relevant to life  than  the 
 written word by itself».


9 О легализме Иакова см.: Bernheim 1997:213, 216, 234. 


10 О степени легализма в иудаизме Второго Храма см. Cheung  2003:270 против Sanders 
 1977:141, 146–147.


11 OLD 1606.



(12)Послание Иакова появилось в эпоху уже наметившегося разделения ранней Церкви на 
 два крыла  –  христианство Диаспоры  (так называемое  паулинистское) и  иудео-
 христианство  Палестины,  –  которые  возникли  вслед  за  уже  существовавшими 
 крыльями иудаизма.  Его автор  (традиционно  – епископ иерусалимской общины 
 Иаков Праведный) как все еще  пребывал под влиянием храмового иудаизма и 
 сектантских  представлений  о  святости  как результате  искушений и осознанной 
 бедности.  Эта галахическая энциклика  (традиционно  – анти-тезис  либеральным 
 взглядам христиан Диаспоры) превозносит как образец подражания не Христа, но 
 известных персонажей Танаха.  


Цель и план. Из всего изложенного выше становится очевидным, что целью  (или 
 целями) данного исследования является понимание целого комплекса понятий, которые в 
 некоторых случаях трудно отделить друг от друга. Они не были созданы Иаковом, его 
 общиной с множеством ревнителей и его читателями – они существовали до Иакова и после 
 него. Главные из них следующие: 


1) жанр галахических эпистол и его место врелигиозном образовании и формировании 
 личности,


2) теология и этика иудео-христианина Иакова Праведного,


3) религиозна ментальность иудео-христианства как одной из многих сект врамках так 
 называемого «общего иудаизма» («common Judaism»12),


4)  сектантская религиозность с ее двуполярным миром и максимальным сужением 


«узкого пути».


Через  это  понимание  исследователь  (или  читатель)  знакомится  с  картиной  мира  в 
 легалистичном сознании верующего человека, а также оценивает, насколько легализмиакова 
 Праведного соответствовал общим представлениям Божьего народа о святости.


Эта цель является общей для многих исследователей текста изнутри (а не извне) его 
 культурно-религиозной  среды.  Именно  такой  ориентир  при  определении  направления 
 исследования раскрывает первоначальное послание древнего текста и помогает понять его 
 релевантность современной культуре. Исходя из Ек.  1:9-11  (см. выше), понимание этого 
 комплекса  религиозных  вопросов  и  проблем  прямо  ведет  к  адекватному  пониманию 
 читателем своей религиозной (суб)культуры. Оценивая «сектантство» Иакова, исследователь 
 (или читатель) тем самым определяет место собственным ценностям на традиционной шкале 
 религиозных институтов.


Согласно поставленной цели, данное исследование имеет следующий план.


12 Подробнее см.: Sanders 1994:47–76.



(13)Часть 1 посвящена обзору многогранного иудейского мира в Pax Romana, который к 
 середине  I  в.  был  довольно  заметен  для  греко-римских  авторов  как  довольно 
 экстравагантный, фанатичный и отличающийся от иных восточных культов. Здесь показаны 
 отношения между Диаспорой и Палестиной, где развивалисьразные ветви иудаизма, а также 
 те изменения в иудаизме, что произошли за несколько столетий под влиянием внутренних и 
 внешних  причин.  Эти  изменения  стали  предметом  разногласий  между  Диаспорой  и 
 Палестиной и вызвали негативную реакцию мудрецов Иерусалима, к которым принадлежал 
 Иаков Праведный. Также здесь показан новый для евреев эпистолярный жанр, который 
 совершенно не присутствует в Ветхом Завете (Танахе), так как он был привнесен в еврейскую 
 культуру  извне  по  мере  распространения  греко-римского  мира  на  Востоке.  Это 
 заимствование случилось  уже  после  написания  канонических  книг,  поэтому  первое 
 галахическое послание  (или  его подобие) встречается в очень позднем тексте  – книге 
 Эсфири. Во времена апостолов галахические послания только стали поваляться виудейской 
 литературы, поэтому сами евреи  еще не разработали  собственных классических форм. 


Именно это заметно в отсутствии четкой структуры в Послании. Финальный пункт этой 
 части – анализ галахи как еврейской формы греко-римских эпистол.


Часть  2 содержит анализ непосредственно Послания, а также жизни его автора на 
 основании информации из различных так называемых  «внешних» источников  – Деяний 
 апостолов и Церковной истории Евсевия Памфила. Этот анализ касается прежде всего 
 теологического языка автора (его терминологии и вокабуляра), так как он свидетельствует о 
 географическом и религиозном контексте любого человека. Далее рассмотрены адресаты 
 Послания – как его слушатели/читатели, так и оппоненты Иакова в Диаспоре. Эти адресаты 
 со своими проблемами или теологически и этическими взглядами, отличными от взглядов 
 Иакова, определили характер дискуссии внутри Послания и его темы. В конце рассмотрены 
 сами темы  –  искушения  (весьма  важная  проблема  религиозной  жизни,  особенно  в 
 чужеродной  среде),  бедность  и  богатство  (извечная  и неразрешимая  тема),  дела как 
 проявление веры (имплицитная полемика с теологией апостола Павла), воздержанность речи 
 (что  было  актуально  в  контексте  обличительных  речей  пророков  или  судебных 
 разбирательств в Синедрионе), предопределение и др.


Часть  3 рассматривает различные аспекты Послания с точек зрения палестинского 
иудаизма. Эти аспекты (теологические, социальные и этические) касаются наиболее важных 
сфер жизни верующего человека. Для религиозного сознания, сформированного Торой, 
именно  теология  определяет  социальные  и  этические  нормы.  Для  епископа  Иакова 



(14)Праведного это звучит аксиомой – это хорошо заметно благодаря тому, что в его Послании 
происходит постоянное чередование  теологии с этическими максимами и социальными 
проблемами, поэтому в этой части исследования все три аспекта (теологический, социальный 
и этический) постоянно переплетаются. Само Послание не имеет четкой структуры, автор 
порой возвращается к уже сказанному и сам не отделяет теологию от этики. Все это привело 
к тому, что в теологическом аспекте обсуждаются остальные, а в остальных – теологический 
аспект.



(15)Часть 1. Иудейский мир середины I в.


1.1. Палестина и Диаспора


В древней еврейской литературе термин Диаспора занял место, подобающее этому 
 национальному явлению.13 Для его лучшего понимания как древнего феномена необходимо 
 соотнести время пребывания евреев вне Палестины с периодом оседлости и стабильности и 
 Земле обетованной. От исхода семейства Фарры из Ура  (начало  XVIII в. до н. э.) до 
 разрушения Второго Храма в 70 г. евреи жили в собственном государстве с периода Иисуса 
 Навина (конец XV в. до н. э.) до разрушения Первого Храма вавилонянами (586 г. до н. э.) и 
 затем с периода Ездры и Неемии (середины V в. до н. э.) до разрушения Иерусалима и Храма 
 римлянами  (70  г.).  Подобное  продолжительное  пребывание  в  чужих  землях  (Египет, 
 Месопотамия, Испания, Греция и Италия) привело к тому, что это понятие стало одним из 
 неискоренимых, важных и определяющих факторов в еврейской истории и ментальности.14
 Но прежде всего следует увидеть разницу между племенной разобщенностью древних 
 семитов и культурно-географическим разделением между евреями Эрец-Исраэль и Диаспоры 
 в эпоху Второго Храма.  


Несомненно, что евреи как союз различных семитских племен с неясными корнями 
 (ср. Иез. 16:3, 45) не были одноликим и единым этносом – в древности это выражалось даже 
 в  фонетике  (Суд.  12:5-6).  Соответственно,  эта  разобщенность племен/колен  не  могла 
 удержаться только на национальном эпосе (Торе), который изводит происхождение евреев от 
 кочевника  (= еврея) Авраама. Центробежные силы были всегда очевидны и приводили к 
 мелким и крупным  гражданским  войнам. Таких случаев было несколько:  Суд.  12:1-6; 


20:1-21:1;15 2 Цар. 15-18; ср. 3 Цар. 12:21-24.16 После смерти Соломона (которыйпроводил 
 явно неудачную налоговую политику наряду с финансовой централизацией вИерусалиме17) 
 племенная разобщенность вылилась в лозунг:  «какая нам часть в Давиде? Нет нам доли в 
 сыне Иессеевом, по шатрам, Израиль! Теперь знай свой дом Давид!» (3 Цар. 12:16; ср. 2 Цар. 


13 Обширный обзор и анализ см. в: Horst 1993:69–147.


14 Gruen  2002232:  «Diaspora  lies  deeply rooted in  Jewish consciousness.  It existed in  one 
 form  or  another  almost  from  the  start,  and  it  persists  as  an  integral  part  of  the  Jews’ 


experience of history».


15 Dietrich 2007:12 («bloody and brutal chaos»), 323 («bloody chaos»).


16 Подробнее см.: Dietrich 2007:222–226.


17 Dietrich 2007:199, 308.



(16)20:1). Тем не менее, все это происходило внутри Палестины и разделяло прежде всего сам 
 народ по племенному признаку. Религия была разделена уже после отделения десяти колен и 
 построения в северном царстве новых религиозных центров (3 Цар. 12:26-33). 


Начиная  же  с  середины  V  в.  до  н.  э.  появился  новое  разделение,  ставшее 
 отличительным знаком иудаизма подобно тому, как в то же время различались Греция Афин и 
 Греция западного побережья Малой Азии  (Эфес, Милет, и др.). Это новое разделение 
 произошло между Иерусалимом и Диаспорой (пока еще только Вавилонской) и даже было 
 закреплено указом царя (Езд. 1:3-4). С этого момента в самой Палестине наблюдается 
 разделение на чистокровных евреев и всех остальных  – дуумвиры Ездра и Неемия 
 начинают  очищение  избранного  народа  от чужеродных  этнических  примесей,  что 
 угрожало этнической и духовной трансформации.18  (Хотя это напрямую противоречило 
 Торе: ср. Вт.  21:10-13 и Езд.  9-10; Неем.  13:23-28.) Эта традиция делить избранный 
 народ  на  чистокровных  и нечистокровных  евреев встречается  много позже,  когда 
 Гиллелю пришлось доказывать чистоту александрийских евреев: Т. Ket. 4:9; TJ. Yev. 15:3; 


ТВ.  BM 104а. А благочестивый палестинский автор Псалмов Соломона дал самое яркое 
 толкование появления Диаспоры как наказания грешного Израиля: «В каждом народе [есть] 


диаспора Израиля по слову Бога, чтобы оправдался, Боже, вправедности твоей в беззаконии 
 нашем. Ибо ты – судия праведный над всеми народами земли» (Ps. Sol. 9:2).


Отныне, после возвращения репатриантов в Иудею, разделение происходит не по 
 этническому (разница между коленами/племенами), а по географическому признаку. Евреи 
 делятся на тех, кто проживает среди своих в Земле обетованной (Эрец-Исраэль / Палестина) 
 и тех, кто живет среди чужих, на территориях с сильной языческой доминантой.   В силу 
 своего  географического  контекста  евреи Диаспоры  входили  в  различные  контакты  с 
 языческим окружением, прежде всего – в ежедневном бытовом общении, а затем и деловом. 


Именно эти постоянные контакты привели к появлению компромиссного правила  «ради 
 мира»  (М.  Shev. 5:9;  Git.  5:9; Т.  AZ 1:3). Некоторая «второсортность» евреев Диаспоры 
 была обоснована благодаря следующим практическим наблюдениям.


1.   В вопросе ассимиляции семитов в греко-римском обществе следует учесть, что 
 свободные и состоятельные люди часто проводили вечера на симпозиумах – ср. Plato. Symp. 


174a  («Вчера я сбежал с победного торжества, испугавшись многолюдного сборища, но 


18 Ср.  Tcherikover  1959:20  («Mixed  marriages  were  the  main  factor  in  the  process  of 
assimilation»), 353 («There are grounds for thinking that mixed marriages constituted then, as 
now, an important factor making for assimilation»).



(17)пообещал  прийти  сегодня»),  176a  («Я,  откровенно  говоря,  чувствую  себя  после 
 вчерашней  попойки  довольно  скверно,  и  мне  нужна  некоторая  передышка,  как, 
 впрочем, по-моему, и большинству из вас: вы ведь тоже вчера в этом участвовали; 


подумайте же, как бы нам питьпоумеренней»). Соответственно, среди их участников были 
 многие евреи, которые успешно адаптировались в различных обществах Средиземноморья. 


Источники  различных  эпох  изображают  участие  в  языческих  симпозиумах как  нечто 
 заурядное:  Дан.  1:5,  15;  Тов.  1:10;  1  Кор.  10:27;  Деян.  11:3;  возможно  Деян.  15:10. 


Естественно, это нарушало строгость кашрута, что в Т. AZ 4:6 (= ARN А.26) на основании 
 Исх. 34:15 рассматривается как идолопоклонство:


евреи, живущие вне Палестины, служат идолам в чистоте; каким образом? – язычник 
 устроил  (брачный) пир для своего сына и пригласил всех евреев, живших в его 
 городе: хотя бы они ели и пили собственную пищу, и хотя бы их собственный слуга 
 стоял  и подавал  им напитки,  писание  вменяет  это  им,  как если  бы они  ели 
 идоложертвенное.19


Примечательно, что Шауль из Тарса, известный апостол язычников  (по его собственному 
 признанию  в  Рим.  11:13),  взявший  родовое  имя своего  патрона  Сергия  Павла 
 (подразумевается в Деян. 13:9), использовал контекст симпозиума для весьма показательного 
 предостережения: «не обманывайтесь, развращают добрые нравы кампании плохие»  (1 
 Кор. 15:32-34).   


2.  Евреи Диаспоры  были  сильнее вовлечены  в  различные деловые  и  военные 
 отношения с язычниками, чем их собратья в Палестине. Это приводило к необходимости 
 обходить древние и современные запреты или даже нарушатьих. Так, например, ортодоксы в 
 Эрец-Исраэль строго соблюдали религиозные постановления, даже тогода, когда это касалось 
 выживания – ср. запрет воевать или носить оружие в субботу в Juvil. 50:13; M. Shab. 6:2, 4 и 
 бездействие палестинских евреев в 2 Мак.  5:25-27;  Jos.  BJ 7.8.7 §362-363. Для евреев же 
 Диаспоры военная служба была связана с нарушением кашрута и субботы.20 Деловая сфера 
 (торговля,  производство  и  ростовщичество)  также  требовала  некоторой  либерализации 
 запретов, поэтому сравнение двух редакций закона показывает большую свободу вне Эрец-
 Исраэль – M. AZ 1:1 («Перед праздниками язычников три дня запрещается входить с ними в 
 сделки: им что-дибо ссужать и у них брать ссуду, им давать в займы и у них брать, им платить 
 и от них получать») и T. AZ 1:1 («в Диаспоре запрещен один день до праздника).


19 Cohen 1999:54.


20 Smallwood 1981:127–128.



(18)Эта  способность  выживать  в  языческом  окружении  требовала  от  евреев
 Диаспоры большейгибкости.21 Порой эта гибкость приводила к заметной ассимиляции 
 как способу выживания и успеха.22 (Толкование же этого понятия – отдельная тема.23) 
 При  этом,  степень  ассимиляции  во  многом  определялась  тем,  насколько  сильно 
 различные  сферы жизни  (особенно, производственные и  финансовые)  зависели  от 
 местных законов.24 Еврей Шауль из Тарса в критический момент его миссии, когда он 
 долженбыл идентифицировать себя, указывает римскому офицеру на свое гражданство 


«Тарса киликийского небезызвестного полиса»  (Деян.  21:39).25 Наиболее сильно это 
 врастание в местную культуру проявилось в участии евреев вязыческих культах.26 Важность 
 этого участия видна уже хотя бы в том, что позже именно его требовали от первых христиан 
 вне Палестины (Plin. Ep. 10.96.5). Следуетвсе же признать, что многие евреи по каким-то 
 причинам не были ассимилированы, хотя носили чужую одежду и имена и, возможно, не 
 соблюдали кашрут и субботу.27    В общем,  число евреев Диаспоры полностью или 
 частично  ассимилированных  было  достаточно  для  того,  чтобы  говорить  об  этом 


21 Hengel  1989a:330:  «It was still  possible  for most Jews,  as  the  example  of  the  Diaspora 
 shows, to find a modus vivendi within the special laws provided by the Romans».


22 Лурье 2009:173 сл. [1923:116 сл.]; Gruen 2002:5 («Assimilated Jews certainly  existed»), 
 69  («It might be  best  to  avoid  terms  like  “assimilation”  or  “accommodation,”  which  have 
 loaded,  even  pejorative,  connotations.  Jews  did  not  abandon  or  compromise  their  own 
 traditions»).


23  Collins  2005:6;  Feldman  2006:194  («It  is  anachronistic  to  assume  that  assimilation  in 
 antiquity meant what it means today»).


24 Tcherikover 1959:350: «(If, then, Jewish family-life and financial business were conducted 
 according  to Hellenistic  law, it is clear that the Jews of Egypt were very  highly assimilated, 
 and that even the community did not save many of them from being  swallowed up among  the 
 Greek».


25 Tcherikover 1959:327:  «Only one  reason seems of special importance:  the  cultivated and 
 assimilated  Jew of Alexandria  desired  to  be  accepted  in a  Greek environment,  and for  this 
 reason it suited him to be a citizen».


26 Лурье  2009:63–65  [1923:22–24,  текст  2-го издани дополнен];  Collins  2005:34:  «A 
 willingness to entertain the  legitimacy of some  Greek conceptions of God was by  no means 
 tantamount to consistent assimilation».


27  Hengel  1974:1:63  («Nevertheless,  the  overwhelming  majority  of  people  in  the  Egyptian 
Diaspora – like the Jews in Palestine – remained true to the faith of their fathers»), 312 («At 
the same time, even in the Greek-educated drdes of the Diaspora, the law gave a guarantee of 
religious and national cohesion, while its ethical monotheism provided a feeling of superiority 
over the Hellenistic cults».



(19)явлении, но все же не достаточно, чтобы утверждать растворение иудеев в языческой 
 среде.28


И наооборот, пребывание в иудаизме, а тем более  – обращение в иудейское 


«суеверие»  или  «безбожие»,  приобрело  особый  акцент.29 Если  ассимиляция была 
 способом выживания в чужом и враждебном окружении, то легализм на собственных 
 территориях казался осознанным ответом чуждому влиянию.30   Пример Товита и его 
 родственников – один из показательных (Тов. 1:10-12).31


Уже 2 Маккавейская неоднократно и подчеркнуто называет Эрец-Исраэль patris 
 (4:1;  5:8-9,  16,  21;  13:3,  10,  14;  14:18)  – согласно  2 Мак.  13:14, patris стоит в ряду с 
 законом  (Торой?),  Храмом,  городом  и  политикой,  а  значит  есть  величина 
 самостоятельная.32 Поэтому,  с  позиции  палестинских  мудрецов эмиграция из  Земли 
 обетованной каралась смертью от Бога, что прямо заявлено в TJ. MQ 3:1, 81c.43-47: 


Некий священник пришел к раввиХанине испросил его: «позволительно ли оставить 
 [Эрец-Исраэль], чтобы в Тире исполнить мицву, халицу или левиратный брак?». Он 
 ответил: «твой брат оставил [Эрец-Исраэль], и благословен Господь, умертвивший его! 


Желаешь ли ты пойтипо его стопам?». Иные говорят, что он ответил так: «твой брат 
 покинул лоно матери своей и избрал лоно чужое, и благословен Господь, умертвивший 
 его! Хочешь ли пойти по его стопам?».


Эта позиция, конечно же, была важна для жителейИудеи, которые рассматривали каждого 
 ассимилировавшегося еврея как  «чуждого законам его отцов»  (3 Мак.  1:3). Однако этот 
 патриотизммало затрагивал реальные интересы жителейДиаспоры, которые в глазах Рима 


28 Tcherikover 1959:353 («If we survey the numerous roads to assimilation just recounted, we 
 shall  not be  surprised to discover Jews who had openly betrayed their ancestral  tradition and 
 completely abandoned their nation and religion»), 354 («we shall easily see that the Diaspora 
 Jews were closely attached to  their  nationality and that the  overwhelming  majority  of them 
 did not incline to assimilation»).


29 Hengel 1974:1.307: «In antiquity, to become a Jew was never simply  a  religious action;  it 
 was always also  a  pohtical decision:  on his conversion the Gentile became a member of the 
 Jewish “ethnos”».


30 Hengel 1974:1.169: «However, while in Palestine after the Maccabean revolt the tendency 
 to spiritual segregation from the non-Jewish world grew stronger in circles faithftd to the law, 
 the best forces of the Greek-speaking Diaspora remained more open to their environment».


31 Gruen 2002:151.


32 Gruen 2002:240.



(20)не разделяли патриотизма палестинских собратьев.33 Даже в самом Иерусалиме было много 
 синагог евреев различных диаспор: Деян.  6:9;   Т.  Meg.  2:17[3:6]; ТВ.  Meg.  26а;  и др. 


Известно, что кровавый тиран Ирод Великий благоволил к евреям Диаспоры  (Jos. AJ 
 16.2.3-4[5] §27-62).34 Еще прежде Цезарь наделил их многимипривилегиями, защищая 
 их права от посягательств жителей Италии и провинций; эти же привилегии евреи 
 Диаспоры получали иот других чиновников в Риме:  Jos. AJ 16.6.2 §162-165, 5, 7 §169, 
 172.35 Таково  расположение  Цезаря  и  других  аристократов  объясняет  следующее 
 сообщение  в  Suet.  Jul.  84.5:  «Среди этой  безмерной всеобщей  скорби  множество 
 иноземцев то тут, то там оплакивали убитого каждый на свой лад, особенно иудеи, 
 которые и потом еще много ночей собирались на пепелище». Подобное расположение 
 высоких лиц государства определило официальную позицию по отношению к одному 
 из завоеванных народов Востока  (несмотря на нескрываемый антисемитизм в греко-
 римской среде), что привело к некоторым льготам от провинциальных властей  (Jos. AJ 
 14.10.23 §258).


Здесь  следует  отметить  принципиальную  разницу  между  двумя  ветвями 
 иудаизма  в  глазах  римлян  (и других  народов).  Евреи  Диаспоры  старались стать 
 эффективной частью  тех  обществ,  в  который  они  жили  и  правами  которых 
 пользовались (ср. Деян. 16:37-39; 22:25-29; 25:11;  28:19). Их же собратья в Палестине 
 практиковали нескрываемый сепаратизм и нежелание меняться, что приносило дурную 
 славу всем евреям как мятежному народу.36


Со временем, по мере вовлечения евреев в общественную жизнь pax  Romana и 
 увеличения  заимствований  в  западной  культуре  (включая  эпистолярный  жанр), 


33 Smallwood 1981:126: «the senate had not felt that the Jews of Palestine should be punished 
 for the  trouble  which they had caused to Pompey by being  deprived of the  Temple tax  from 
 the Diaspora, or conversely that the Diaspora should be punished for the sins of Jerusalem by 
 a loss of preferential treatment».


34 Hengel  1989b:13 (who had taken the role of patron of Diaspora Judaism»), 37 («He regarded 
 himself as its patron and it strengthened his influence in the Roman empire»).


35 Подробнее  см.:  Smallwood  1981:42  («the  protection  of  the  religious  liberty  of  the 
 Diaspora was one of Caesar's concern»), 134–136.


36 Sherwin-White 1973:422: «The attitude of the Jewish communities, with a few exceptions, 
 seems  to  have  been  one  of  utter  intransigence.  Roman  statesmanship  completely  failed, 
 despite its multiple ingenuity, to solve the problem, for the simple  reason that the Jews were 
 not prepared to co-operate. They could  not come within the civitas, because they would not; 


for the essence of the Orbis Romanus in the fullest sense is that it was produced by the willing 
co-operation of both sidessubject peoples and Rome alike».



(21)отношения между Святойземлей и Диаспорой приобрели новые формы. Одной из них 
 стала переписка между религиозными авторитетами Эрец-Исраэль и респондентами по 
 всему Средиземноморью. Эта новая форма очевидна уже в 2 Мак. 1:1: «Братьям иудеям 
 в Египте  – радоваться. Братья иудеи в Иерусалиме и земле Иудейской  [желают] мира 
 доброго».  Позже  мудрецы  продолжили  эту  традицию;  так,  например,  одно  из 
 галахических посланийсо множеством постановлений содержит показательное обращение: 


«Братьям  нашим,  жителям диаспоры  вавилонской и  жителям  диаспоры  мидийской,  и 
 жителям прочих диаспор Израиля» (T. Sanh. 2:6).


1.2. Религиозные изменения в иудаизме


При этом, иудаизм не был единым явлением даже в самой Эрец-Исраэль, где к 
 середине I в. уже проявились новые и порой кардинальные влияния извне. Изначально, 
 еще от египетского плена, наследники  Авраама были  восприимчивы к культурно-
 религиозному  влиянию  более  древних  цивилизаций.  Находясь  в  центре  так 
 называемого  плодородного  полумесяца  и  на  перепутье  торговых  путей  Ближнего 
 Востока,  евреи  последовательно  испытали  влияние  религиозных  культур  Египта, 
 Вавилона, Персии и, наконец, Греции.


1. Ко времени написания галахического Послания Иакова читателям в Диаспоре 
 сам палестинский иудаизм был разделен на эллинистов, искавших гармонии с другими 
 народами (ср. 1 Мак. 1:11), и ортодоксов, которые воевалиуже не столько с Диаспорой, 
 сколько с эллинизацией  (затем  и романизацией)  в самой  Земле  обетованной. Этот 
 процесс  длился не  первый  век,  что заметно  уже  в  Ep.  Arist.  48  («Теофил,  Язон, 
 Эндемия»),  121  («приобрели навык не только в иудейской литературе, но тщательно 
 позаботились и об изучении греческой»), поэтому ко времени написания Послания 
 Иакова он носил затяжной характер.37 Эллинизация охватила все слои общества, в 
 первую очередь элиту, так что греческий язык и философию изучали даже раввины, их 
 домашние и ученики: Т.  Sota 15:8; ТВ.  Sota 49b;  TJ. Pea 1:1,  15с.12-15; ср. вопрос 
 ученика о возможности изучать греческий и ответ его учителя  (на основании И. Нав. 


37  Hengel  1974:1.104:  «From  about  the  middle  of  the  third  century  BC all  Judaism must 
really  be  designated “Hellenistic  Judaism” in  the  strict  sense,  and  a  better  differentiation 
could  be  made  between  the  Greek-speaking  Judaism  of  the  Western  Diaspora  and  the 
Aramaic/Hebrew-speaking Judaism of Palestine and Babylonia».



(22)1:8) в Т.  AZ 1:20;  TJ. Pea  1:1,  15с;  Sota  9:16[14],  24с.8-10; ТВ. Men. 99b.38 Греческий 
 язык как lingua  franca был жизненной необходимостью  и  излучался на  улицах и 
 рынках39 даже  рабами  (Jos.  AJ  20.11.2  §264),  культура  же  приходила сама  через 
 архитектуру, керамику и одежду. Все это дает достаточно оснований рассматривать 
 палестинский иудаизм  (не сектантский иудаизмКумранских свитков и Мишны) как de 
 facto эллинистический.40


2. Уже давно, минимум три столетия, иудаизм имел два центра поклонения Богу 
 –  1) иерусалимский Храм и  2)  синагогу, которая в отличие от Храма производила 
 собственные копии повсюду в pax Romana и вне его. Хотя на основании CPJ 1440, 1532a 
 ее появление как здания датируетсядовольно поздней датой (247–221 нн. до н. э.), но ее 
 происхождение как здания наверняка более древнее.41 Из-за удаленности большинства 
 евреев  от  главного  религиозного  центра  иудаизма  Храм  был  отчасти  заменен 
 синагогой.42 В  силу  причин  именно  синагога  стала  своеобразным посольством 
 палестинского иудаизма (несколько адаптированного) в диаспорах Средиземноморья.43
 Даже в Иерусалиме, где главным центром службы был Храм  (включая молитву  – Лк. 


18:10), насчитывалось немало синагог. Традиция говорит о невероятном множестве – от 
 394 до 480: TJ. Meg. 3:1, 73d.31-34; ТВ. Ket. 105а; Eicha r., prol. 12, конец; 2.4 [на 2:2], начало; 


Shir r. 5.17 [на 5:12] (гемматрия слова «наполненная» в Ис. 1:21).44 В Диаспоре, где синагога 
 стала  единственным центром  еврейской жизни, их действительно было  много  –  так, 


38 Подробнее  см.: Раджак  1993:61–80  («Греческий язык в Иерусалиме во времена 
 Иосифа») [Rajak 1983:46–64 («The Greek Language in Josephus’ Jerusalem»)].


39 Раджак 1993:73 [Rajak 1983:60].


40 Ср.  Hengel  1974:1.103–106  («Summary:  The  Judaism  of  Palestine  as  ‘Hellenistic 
 Judaism’»);  Smith  1977 и    Feldman  1986  (How  Much  Hellenism  in  Jewish  Palestine?); 


Feldman  2006:71–101  («How  Much  Hellenism  in  the  Land  of  Israel?»);  обсуждение 
 противоположных позиций см. в: Collins 2005:21–43.


41 TDNT 7:811 [Schrage].


42 Smallwood 1981:124 («For the Diaspora communities, as for Palestinian Jews at a distance 
 from Jerusalem, the synagogue was the local centre. But it was of purely local significance»), 
 133 («The characteristic feature of a Diaspora community was the synagogue»).


43 Levine 2005:118: «It was not only the place where Judaism was most visible, thus drawing 
 the sympathetic and curious, but, once they  were won over, it became a focus of identification 
 and affiliation».


44 Подробнее см.:  Тарасенко  2010:55–60  («1.4.  Синагоги Иерусалима  в Четвертом 
Евангелии»).
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